1 KORINTHIERS

Paulus aan de
Korinthiérs (1)

1 1. Paulus, geroepen apostel van Christus Jezus
“odoor de wil van God, en Sosthenes, de broeder, 2. aan
de uitgeroepen gemeente van ‘God -die iin Korinthe lis,
aan de cgeheiligden- iin Christus Jezus, geroepen
heiligen ssamen met allen -die de naam van onze ‘Heer
Jezus Christus, laanroepen- iin iedere plaats, Heer,
=nazowel van #hen +als van ons.

3. Genade voor jullie en vrede vwan God, onze
Vader, en van de Heer Jezus Christus.

4. Ik 'dank mijn -God altijd =over jullie, ®voor de
genade van ‘God -die -gegeven wordt aan jullie iin
Christus Jezus, 5. omdat jullie 'in alles worden -verrijktf
iin #Hem, iin ieder woord en alle kennis, 6. zoals het
getuigenis van -Christus wordt -bevestigd ionder jullie,
7. zo dat jullie geen* igebrek lijden, ‘aan geen enkele*
genadegave, 'wachtend- op de onthulling® van onze
‘Heer Jezus Christus, 8. »Die jullie *ook 1zal bevestigen,
tot de voltooiing, =onbeschuldigbaar, iin de dagf van
onze ‘Heer Jezus Christus. 9. Trouw* is de God, “door
w\Wie jullie werden -geroepen "tot gemeenschap van
#Zijn -Zoon, Jezus Christus, onze ‘Heer.

10. 1k =nu ispreek jullie aan, broeders, “door de
naam= van onze ‘Heer Jezus Christus, opdat jullie allen
hetzelfde 1zeggene, en er geen* splitsingenf ionder jullie
zijne, opdat jullie echter caangepast- zijnc iin dezelfde
denkzin en iin dezelfde mening. 11. Want er werd
-duidelijk gemaakt aan mij =over jullie, mijn broeders,
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ddoor -die van Chloé, dat er twisten ionder jullie zijn.
12. 1k =nu =bedoel dit, dat elk van jullie izegt: "Ik lben
inderdaad van Paulus,” "Ik echter van Apollos,” "Ik
echter van Kefas," "Ik echter van Christus.” 13. De
Christus is overdeeld-! Niet Paulus werd twvoor jullie
-gekruisigd! Of worden jullie »in de naam= van Paulus
-gedoopt? 14. Ik 'dank ‘God dat ik niemand van jullie
-gedoopt heb, behalve Crispus en Gajus, 15. opdat niet
wiiemand -zegt®, dat jullie ™in mijn -naam=~ -gedoopt
werden. 16. Ik heb echter *ook het huis* van Stefanas
-gedoopt; verder* cweet* ik niet, of* ik viemand anders
-gedoopt heb.
17. Want niet -stuurt ‘Christus mij om te idopen, maar
om levangelie te verkondigen-, niet iin wijsheid van
woord, opdat het kruis van -Christus niet -leege
gemaakt wordt.

18. Want het woord, -dat van het kruis, lis voor ‘wie
lomkomen- inderdaad dwaasheid™, «maar voor ons, de
igeredden-, lis het kracht™ van God. 19. Want er is
ogeschreven-*: " Ik zal wernietigen* de wijsheid van de
wijzen, en de intelligentie* van de intelligenten izal 1k
afwijzen." ‘=214 20, Waar is de wijze? Waar de
schriftgeleerde? Waar is de redetwister van deze -eon?
-Maakt ‘God zeker niet de wijsheid van deze -wereld
dwaas? 21. Want daar nu, ‘in de wijsheid van -God, de
wereld ®door de wijsheid ‘God niet -kent, -acht -God
het goed <“door de dwaasheid~» van de
herautsboodschap te -redden ‘wie igeloven, 22. daar nu
+ Joden tekenen iverzoeken en Grieken wijsheid
zoeken, 23. verkondigen wij echter Christus de
ogekruisigd- zijnde, voor Joden inderdaad een strik,
voor natién echter dwaasheid, 24. smaar voor #hen, de
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geroepenen, enaast voor Joden ook voor Grieken:
Christus, Gods krachten Gods wijsheid’, 25. omdat het
dwaze~ van de God wijzer dan de mensen lis en het
zwakke= van de God sterker dan de mensen lis.

26. Want jullie zienf jullie ‘roeping, broeders: dater
niet vele wijzen zijn mnaar het vlees=, niet vele
machtigen*, niet vele edelen, 27. maar het =dwaze van
de wereld -kiest- ‘God uit, opdat Hij de wijzen ite
schande maakte*, en het =zwakke van de wereld -kiest-
‘God uit, opdat Hij de sterken ite schande maakte*, 28.
en =wat van geringe afkomst is van de wereld en het
=gekleineerd zijnde -kiest- ‘God uit, en =wat niets lis,
opdat Hij =wat iets lis ~buiten werking stelte, 29. zodat
dhelemaal geen* vlees» -roemen- zou voor het
aangezicht van ‘God. 30. vUit #zHem echter zijn jallie iin
Christus Jezus, »Die voor ons wijsheidfvwvan God is
-geworden, c=naast gerechtigheid® en heiliging® en
vrijkopingf, 31. opdat, zoals is °geschreven-: "Wie
Iroemt-, laat hij ‘in de Heer Iroemen-!" sero:24

2 1. En ik ben mnaar jullie toe -gekomen, broeders, en
ik ben niet -gekomen emmet superioriteit van woord of
wijsheid, jullie aankondigend het geheimenis van ‘God,
2. want ik heb -besloten* niet viets te hebben
owaargenomen ionder jullie tenzij Jezus Christus, en
Deze ogekruisigd-. 3. En ik, iin zwakheid en iin vrees en
iin veel siddering, -~ging- ik naar jullie toe, 4. en mijn
‘woord en mijn -herautsboodschap zijn niet iin
overtuigende woorden van menselijke wijsheid, maar
iin betoning van geest en van kracht, 5. opdat jullie
‘geloof niet lisc iin wijsheid van mensen, maar ‘in kracht
van God.
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6. «Toch ispreken wij wijsheid itot de gerijpten,
wijsheid, echter niet van deze -eon, noch van de vorsten
van deze -eon, -die buiten werking gesteld- worden, 7.
maar wij 'spreken Gods wijsheid iin een geheimenis —
de wijsheid die ‘weggehouden- is, “die ‘God -tevoren
bestemt vvo6r de eonen, tot onze heerlijkheid, 8. wdie
niemand van de vorsten van deze -eon heeft °gekend,
want indien zij die -kenden, hadden zij nietde Heer van
de heerlijkheid>~ -gekruisigd. 9. Maar, zoals er is
ogeschreven-: "w\Wat geen* oog™ -waarnam en geen*
oor=-hoorde, en wat °tot geen* hart’ van een mens=
-opsteeg’, =zo veel -maakt ‘God gereed voor ‘wie #Hem
liefhebben." 10. Aan ons echter -onthult -God dat “door
#Zijn -geest, want de geest worst alles na, *ook de
diepten’ van ‘God.

11. Want viwie eneemt* waar van de mensen =wat van
de mens™ is, behalve* de geest van de mens -die iin #zhem
is? Zo ook =wat van ‘God is; niemand heeft dat °.gekend,
behalve* de geest van ‘God. 12. Wij echter -ontvangen*
niet de geest van de wereld, maar de geest ‘die wuit -God
is, opdat wij —dat -waarnemenc wat edoor -God ons in
-genade geschonken is,
13. w=wat wij *ook 'spreken, niet iin geleerde woorden
van menselijke wijsheid, maar in van de geest geleerde
geestelijke woorden, de =geestelijke wvergelijkend.

14. Een ziels mens echter lontvangt- niet =wat van de
geest van -God is, want dwaasheid™" is lhet voor #hem en
niet is hij in 'staat-* dat te -kennen, omdat het geestelijk
lbeoordeeld- wordt. 15. De geestelijke mens enu,
beoordeelt inderdaad alles, zelf echter wordt hij e@door
niemand beoordeeld-. 16. Want wwie -kent de denkzin
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van de Heer, wwie zal #“Hem linstrueren*? s34 \\/jj
echter hebben de denkzin van Christus.

3 1. En ik, broeders, -kon niet tot jullie -spreken als tot
geestelijke mensen, maar als tot =vleselijke*, als tot
onmondigen ‘in Christus. 2> Melk gaf ik jullie te
-drinken*, niet vast voedsel,» want jullie lkonden- dat
nog niet aan. Maar jullie kunnen- dat ook* nu nog niet,
3. want jullie zijn nog vleselijk. Want waar het ‘ionder
jullie is streven en twist, zijn jullie dan juist* niet
vleselijk en \wandelen’ jullie zo niet 'rnaar de mens? 4.
Want wanneer wiemand ook maar izegt: Ik ben
inderdaad van Paulus=," een =andersoortige echter:
"Ik van Apollos™," zal hij dan juist* niet vieselijk 1zijn?

5. wiWie dan lis Apollos=? «En wwie lis Paulus=?
Dienarent, door »wie jullie -geloven, en zo als de Heer
aan elk -geeft. 6.
» ik -plant, Apollos -drenkt, maar ‘God doet -groeien.
7. Zo dat noch de Iplantende viets lis, noch de
drenkende, maar God, ‘Die doet groeien. 8. De
plantende en de 'drenkende =nu izijn één, Pemaar elk
zal het eigen loon lontvangen-* ©min overeenstemming
met de eigen moeite. 9. Want Gods medewerkers™ izijn
wij; Gods akkerland™, Gods gebouw izijn jullie.

10. enIn overeenstemming met de genade van -God
«die mij -gegeven werd, ®* heb ik als een wijs
opperbouwmeester het fundament -geplaatst, een
ander echter lbouwt daar op. ® Laat elk echter toezien*
hoe hij daar op bouwt. 11. Want een ander fundament
kan- niemand -plaatsen, ~naast ‘wat er lligt:, »dat lis
Jezus Christus. 12. Indien =nu wiemand daarop bouwt,
oogp dit -fundament met goud en zilver, waardevolle
stenen, hout, gras of stro*, 13. het werk van elk zal
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openbaar worden-, want de dag zal het duidelijk
maken, omdat het ‘in vuur lonthuld-wordt, en hoedanig
hetwerk van elk lis, zal het vuur zelf toetsen. 14. Indien
het werk van wiemand zal blijven, dat hij daar op
-gebouwd heeft, zal hij loon lontvangen-*. 15. Indien het
werk van iemand zal worden verbrand, zal het
\verbeurd worden, zelf echter zal hij zo igered worden,
echter zo: als ®door vuur.

16. °Weten* jullie niet, dat jullie een tempel™ van
God 1zijn, en de geest' van ‘God woont ‘in jullie? 17.
Indien viemand de tempel® van -‘God werderft,
\verderven zal ‘God deze, want de tempelf van -God lis
heilig, =~welke jallie dan ook zijn.

18. Laat niemand zichzelf misleiden. Indien
wiiemand 'meent* wijs te izijn ionder jullie 'in deze -eon,
laat hij dwaas -worden-, opdat hij wijs -wordt-. 19.
Want de wijsheid van deze -wereld lis dwaasheid™ mbij
‘God. Want er is egeschreven-: "Die de wijzen wvastpakt
- iin Zhun “list,”" ' s13 20. en weer: "De Heer kent de
doorredeneringen van de wijzen, dat zij ijdel izijn." pso+n
21. Daarom*, laat niemand 'roemen- iin mensen, want
alles lis van jullie, 22. hetzij Paulus, hetzij Apollos, hetzij
Kefas, hetzij de wereld, hetzij leven, hetzij dood, hetzij
wat =tegenwoordig geweest is, hetzij wat =op het punt
staat, alles is van jullie, 23. jullie echter zijn van
Christus, Christus echter is van God.

4 1. Laat een mens= ons z6 rekenen-: als onder-
roeiers’ van Christus en beheerders van geheimenissen
van God. 2. Hier wordt voor het overige in de
beheerders Igezocht:, dat* zo wiemand trouw*
-gevonden wordte. 3. Voor mij ®nu lis het "van het
geringste belang dat* ik e<door jullie -beoordeeld zou
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worden, of e¢door een menselijke dag’. Maar, ook*
mijzelf beoordeel ik niet. 4. Want ik ben mijzelf van
niets cbewust, maar daar*in ben ik niet
ogerechtvaardigd-. ‘Wie mij =nu beoordeelt lis de Heer.
5. Daarom*, richt iniets* vvoor de era, totdat* de Heer
zou -komene, ? »Die ook verlichten zal de verborgen
dingen van de duisternis en lopenbaar zal maken de
raadslagen* van de harten, en dan* zal ‘lofprijs *komen
- voor eenieder* vwvanuit -God. °

6. Deze dingen =nu, broeders, -pas* ik "op mijzelf en
Apollos toe “vomwille van jullie, opdat jullie iin ons
-lerenc niet igezind te zijn ‘tboven vwat -er is
ogeschreven-, opdat jullie niet lopgeblazent zijn-, de één
van jullie *voor de één en votegen de =andersoortige. 7.
Want wwie laat jou londerscheidt? wi\Wat =nu lheb jij, dat
Jij niet -ontvangen* hebt? Indien jij e=nu +ook
-ontvangen* hebt, wwaarom Iroem- je als niets
-ontvangend*?
8. Jullie zijn al coververzadigd-, jullie -zijn al rijk™f, los
van ons -heersen jullie; en jullie zouden zeker -moeten*
-heersen, opdat ook wij met jullie -tezamen heersenc!
9. Want ik 'meen* dat ‘God ons, de laatste apostelen,
-tentoonstelt*, als ten dode gedoemden, omdat wij een
theaterr -worden voor de wereld en voor
boodschappers en voor mensen. 10. Wij zijn dwaas'
soomwille van Christus, jullie echter zijn verstandig iin
Christus. Wij zijn zwak, jullie echter sterk. Jullie zijn
in aanzien*, wij echter zonder waarde. 11. Tot op* het
huidige* uur hebben wij ook thonger en hebben wij
dorst, en zijn wij naakt en worden igestompt- en 1zijn
zonder standplaats, 12. en wij 'spannen ons in, werkend
- met de eigen handen. Worden igesmaad-, wij izegenen;
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\vervolgd-, wij verdragen-; 13. igelasterd-? Wij ispreken
aan. Wij -worden als het uitvaagsel van de wereld, het
uitschot van allen, tot nu* toe.

14. Niet om jullie te Ibeschamen schrijf ik =dit*, maar
als mijn geliefde kinderen’ te vermanen. 15. Want
nsindien jullie tienduizend kindergeleiders’ zouden
lhebben iin Christus, "nochtans zijn er niet veel vaders',
want ‘in Christus Jezus, ©door het evangelie, -breng ik
jullie voort’. 16. Ik ispreek jullie dan aan: wordt-
navolgers van mij. 17. Derhalve -zend ik TimotheUs tot
jullie, »die mijn geliefd en trouw=* Kind" iis iin de Heer,
wdie jullie izal herinneren aan mijn -wegent, -in Christus
Jezus, zoals ik ze overal iin “iedere uitgeroepen
gemeente londerwijs.

18. viSommigen =nu werden -opgeblazen', alsof ik
niet mnaar jullie toe kom-. 19. Ik zal echter snel mnaar
jullie toe komen-, mindien de Heer -wils, en ik zal
lkkennen-, niet het woord van hen, -die °opgeblazen’ zijn-
, maar de kracht, 20. want het koninkrijk van ‘God is
niet 'in woord, maar iin kracht. 21. v\WWat willen jullie?
Dat ik ‘imet een roedef "naar jullie toe zou -komen, of iin
liefde ==naast een geest van zachtmoedigheid?

5 1. Absoluut* wordt er igehoord- van hoererij ‘onder
jullie, en wel zodanige hoererij (wwelke zelfs niet*
ionder de natién igenoemd- wordt), zo dat iemand de
vrouw van -zijn vader lheeft. 2. En jullie 1zijn
copgeblazen-, en jullie -rouwen zeker niet liever*, opdat
hij *-weggedaan* wordte uit jullie midden, -die dit ‘werk
-bedrijft? 3. Want ik, inderdaad 'afwezig zijnd imet het
lichaam, laanwezig zijnd echter in de geest, heb al, als
laanwezig zijnd, hem °gericht -die dit zo -bewerkt-: 4. om,
wanneer ‘in de naam= van onze ‘Heer Jezus Christus
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jullie en mijn -geest samen -gevoerd worden, ssamen
met de kracht van onze -Heer Jezus, 5. de zodanige
-over te geven aan de satan, ™tot totale ineenstorting
van het vlees, opdat de geest -gered wordte iin de dag
van de Heer Jezus.

6. Niet uitstekend is jullie -roem. ®Weten* jullie niet
dat ?een klein beetje zuurdesem geheel het kneedsel
\verzuurt? 7. -Zuivert dan het oude zuurdesem uit,
opdat jullie een jong kneedsel zijne, zoals jullie
ongezuurd zijn. Want ook ons -‘Pascha werd tvoor ons
-geofferd, Christus, 8. zo dat wij ffeest zouden vieren,
niet iin oud zuurdesem, ook niet iin zuurdesem van
kwaadaardigheid en boosheid, maar imet het
=ongezuurde van oprechtheid en waarheid ®.

9. Ik -schrijf jullie ‘in de brief niet* samen te
'vermengen- met hoereerders, 10. en dat zijn in ieder
geval niet de hoereerders van deze ‘wereld, of de
hebzuchtigen en roofzuchtigen, of afgodendienaren,
iegnders behoren* jullie dus it de wereld te --komen.
11. Nu echter —schrijf ik jullie niet* samen te vermengen
- met wiemand die, ingeval hij broeder igenoemd wordt-
, hoereerder of hebzuchtige of afgodendienaar of
schimper of dronkaard of roofzuchtige zou izijn; met
-zodanigen kun je ook niet samen nuttigen. 12. Want is
het voor mij om te Irichten hen -die buiten zijn? Juallie
Irichten zeker hen -die binnenin zijn niet! 13. Hen «nu,
-die buiten zijn, richt -God. -Neemt de boze uit, wuit het
“midden van jullie.

6 1. Durft wiemand van jullie, een zaak hebbend met
de sander, gericht te worden- o~door de

onrechtvaardigen en zeker niet ecdoor de heiligen? 2.
Of oweten* jullie niet dat de heiligen de wereld zullen
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Irichten? En indien ‘door jullie de wereld 'geoordeeld-*
wordt, zijn jullie dan onwaardig voor de geringste
rechtszaken*? 3. °Weten* jullie niet dat wij de
boodschappers zullen Irichten*? Laat staan de
alledaagse zaken. 4. nWanneer jullie dan inderdaad
rechtbanken voor levensbehoeften Ihebben:, de
iminderen-* iin de uitgeroepen gemeente, laten jullie die*
zitting doen*? 5. "Tot beschaming izeg ik jullie dit. ils
er* zo ionder jullie niemand wijs, »die lin staat is-* te
-onderscheiden °»te midden van #zijn ‘broeders? 6.
Maar een broeder laat ™over een broeder Irichten-, en
dit edoor ongelovigen!

7. Dan is het inderdaad al helemaal jullie ondergang,
dat jullie rechtszaken* ihebben mmet Zzelkaar. Waarom
laten jullie je juist* niet liever* lonrecht doen-?
Waarom laten jullie je juist* niet liever* ilbenadelen-? 8.
Maar jallie 'doen onrecht en benadelen, en dit bij
broeders! 9. Of oweten* jullie niet, dat
onrechtvaardigen Gods koninkrijk niet als lotdeel’
zullen bezitten? 10. Dwaalt- niet. Noch hoereerders,
noch afgodendienaren, noch echtbrekers, noch
schandjongens*, noch die bij mannen liggen, noch
dieven, noch hebzuchtigen, noch dronkaards, geen*
schimpers, en geen* roofzuchtigen zullen Gods
koninkrijk als lotdeel bezitten. 11. En wvisommigen van
jullie 'waren =dat*, maar jullie zijn -afgewassent-, maar
jullie  werden -geheiligd, maar jullie werden
-gerechtvaardigd, iin de naam=~ van onze ‘Heer Jezus
Christus en ‘in de geest van onze ‘God.

12. Alles is mij igeoorloofd, maar niet alles lis
bevorderlijk. Alles is mij 'geoorloofd, maar ik zal over
mijzelf geen* wolmacht laten uitoefenen ec<door
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wiiemand. 13. Het =voedsel is
voor het onderlijf en het onderlijf voor het =voedsel,
«emaar ‘God zal *zowel deze +als =die* buiten werking
stellen. Het lichaam =nu, is niet voor de hoererij, maar
voor de Heer, en de Heer voor het lichaam. 14.‘God «nu
-wektf én de Heer op, én zal ons verwekkent uit de dood
wdoor Zijn *kracht.

15. "Weten* jullie niet, dat jullie ‘lichamen leden~
van Christus zijn? Zou ik dan, de ledenf van -Christus
-wegnemend*, er leden van een hoer van —maken?
Moge het niet -gebeuren-*! 16. Of eweten jullie niet, dat
‘wie zich lhecht- aan de hoer’, één lichaam~ lis? Want
IHij verklaart: "De twee zullen tot één vlees zijn-."
Gen2:24 17, “Wie zich =nu hecht aan de Heer, lis één
geest™, 18. IOntvluchtf de hoererij. ledere zondige daad*
is, ingeval een mens vdie zou -doen, buiten* het
lichaam, ‘wie echter hoereert, zondigt ™tegen het eigen
lichaam. 19. Of weten* jullie niet, dat jullie ‘lichaam
tempel™ van de heilige geestiin jullie lis, die jullie vwvan
‘God hebben, en dat jullie niet van jezelf bent? 20. Want
jullie  werden -gekocht® voor een hoge prijs*,
-verheerlijkt, verbonden* met Hem, ‘God ‘in jullie
‘lichaam.

7 1.=Nu, »aangaande *wat jullie mij -schrijven: het is
uitstekend voor een man=* geen* vrouw laan te raken
-. 2. *Maar, “wvanwege de hoererijen: laat elke man de
agigen vrouw hebben en laat elke vrouw de eigen man
lhebben. 3. Laat de man het verschuldigde tteruggeven
aan de vrouw, evenzo echter *ook de vrouw aan de
man. 4. De vrouw heeft geen* volmacht over* het eigen
lichaam, maar haar man, «=en evenzo heeft ook de man
geen* volmacht over* het eigen lichaam, maar -zijn
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vrouw. 5. IOnthoudt* elkaar niet, tenzij v soms* uwit
samenstemmigheid, mvoor een periode*, opdat jullie
-vrijaf hebbenc voor het gebed en jullie weer cesamen
het=zelfde zijnc, opdat de satan jullie niet uitprobeerte
ivdoor jullie -ongeremdheid. 6. Dit zeg ik «nu mals
inwilliging, niet emals bepaling. 7. Want ik wil dat alle
mannen* zijn zoals ikzelf ook ben, maar ieder* heeft
zijn eigen genadegave "van God, de »één inderdaad zo,
de wander echter zo.

8. Ik izeg =nu tot de ongehuwden en de weduwen, dat
het uitstekend is voor #hen ingeval zij zouden -blijven
zoals +ook ik ben. 9. Indien zij zich echter niet
lonthouden-, laten ze -huwen, want et is beter te
~huwen odan te brandent*.

10. De °.gehuwden =nu draag ik op — niet ik, maar de
Heer — laat een vrouw niet -gescheiden worden vwvan
haar man 11. — ™indien zij echter ook -gescheiden
wordte, laat ze ongehuwd blijven of met de man
-verzoend worden — en een man zal zijn vrouw niet
verlaten.

12. Tot de overigen =nu zeg ik, niet de Heer: indien
wigen broeder een ongelovige vrouw heeft en #zij samen
welbehagen heeft ™met #hem te wonen, hij #haar dan
niet \verlaat. 13. En een vrouw, »die een ongelovige man
lheeft, en deze istemt in ™met #haar woning te 'maken,
laat zij niet -die man verlaten. 14. Want de -ongelovige
man is is °geheiligd- iin -zijn vrouw en de ongelovige
‘vrouw is °geheiligd- iin de broeder, “anders izijn dus
jullie *kinderen onreinf, nu echter izijn zij heilig. 15.
Indien echter de ongelovige 'scheidt-, laat hij 'scheiden-.
De broeder of de zuster is niet °tot slaaf gemaakt® iin
zodanige zaken. iln vrede echter heeft ‘God ons
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ogeroepen. 16. Want wwat oweet* jij, vrouwr~ — of* jij
‘jouw man zal 'redden=? — of wiwat eweet* jij, man — of*
jij -jouw vrouw zal 'redden>? — 17. "pehalve zoals de
Heer aan eenieder* -toedeelt? Zoals ‘God elkeen cheeft
geroepen, laat hij zo 'wandelent. En zo 'schrijf- ik iin alle
‘uitgeroepen gemeenten voor. 18. Werd wiemand
lbesneden- -geroepen? Laat hij zijn besnijdenis niet
longedaan maken-. Is viemand ‘in voorhuid °geroepen-?
Laat hem niet besnijden-. 19. De Besnijdenis lis nietsm
en de voorhuid lis niets™, maar het houden van de
geboden van God. 20. Laat elkeen, iin de roeping
wewaarin men -geroepen werd, daar*in blijven. 21.
Werd jij als slaaf -geroepen? Laat het jou geen* zorgen
geven. Maar indien jij *ook vrij kan- -worden-,
—gebruik- het veeleer! 22. Want, ‘in de Heer, de slaaf die
-geroepen werd, lis een vrijgelatene™ van de Heer.
Evenzo lis de vrije die —-geroepen werd een slaaf™ van
Christus. Voor een hoge prijs werden jullie -gekocht.
23. Wordt- niet =slaaf van mensen. 24. Elkeen, wwaar
men ‘in werd —geroepen, broeders, laat men daar*in
blijven »voor God.

25. «Nu, ~aangaande de maagden heb ik geen*
bepaling van de Heer. Mijn mening echter geef ik, als
barmhartig bejegend zijnde--<door de Heer, om trouw*
te zijn. 26. Ik ben dan van mening* dat dit het
uitstekende ®toebehoort “wvanwege de °tegenwoordige
noodzaak, want* het is uitstekend voor mensen= zo ‘te
zijn. 27. °Ben jij gebonden® aan een vrouw? Zoek niet
een losmaking. °Heb jij je losgemaakt® vvan een vrouw?
IZoek niet een vrouw. 28. =Maar *00k ingeval jij ~huwte
-zondig jij niet. En ingeval de maagd -huwtc -zondigt
zij niet. De zodanigen echter, zullen in het vlees
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verdrukking hebben, ik echter, lontzie- jullie. 29. =Nu,
dit verklaar ik, broeders: de era lis isamengetrokken-
overigens*, opdat +ook zij -die vrouwen hebben als niet
lhebbend izijn, 30. en die wenen als niet wenend, en de
zich wverheugenden als niet verheugend, en -die kopen
als niet wvasthoudend*, 31. en -die deze -wereld
igebruiken- als niet verbruikend-. Want de manier van
doen van deze ‘wereld igaat voorbij. 32. Ik wil =nu dat
jullie onbezorgd izijn. De ongehuwde lis bezorgd over
=wat van de Heer is, hoe hij de Heer zou -behagen, 33.
maar de -gehuwde lis bezorgd over de dingen van de
wereld, hoe hij ‘zijn vrouw -zou behagen, en is everdeeld
-*. 34. *Zowel de -ongehuwde vrouw *als de -ongehuwde
maagd zijn bezorgd over =wat van de Heer is, opdat zij
heilig izouden zijn, zowel met het lichaam +als met de
geest. De -gehuwde «echter lis bezorgd over de dingen
van de wereld, hoe zij -haar man zou -behagen. 35. Dit
zeg ik echter mvoor het bevorderlijke van jullie zelf,
niet opdat ik jullie een stropf -omwerpe*, maar "voor
‘wat respectabel en onverdroten is, zonder afleiding
voor de Heer. 36. Indien =nu viemand van oordeel lis*
lonwelvoeglijk te zijn otot #zijn ‘maagd, "wanneer zij
volkomen rijp* liss en het zo verschuldigd is te
wgebeuren-, llaat hij doen wat hij wil; hij zondigt niet.
ILaten zij huwen! 37. »Wie echter vast °staat’ iin #zijn
‘hart?, bestendigf, niet een noodzaak hebbend, =maar
volmacht heeft «over de eigen wil, en deze cheeft
besloten* iin het eigen hart® (om =zijn ‘maagd te
lbewaren), idoet uitstekend. 38. Zo dat *ook hij -die #zijn
‘maagd ten huwelijk neemt, het uitstekend zal 'doen,
degene -die echter niet uithuwelijkt zal het beter 'doen.
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39. Een vrouw is e.gebondent- in wet ogedurende al*
zo veel tijd #haar ‘man lleeft. "\Wanneer de man echter
ter ruste -gelegd wordt®* iis zij vrij -gehuwd te worden
met wewie zij wil, alleen ‘in de Heer. 40. Zij lis echter
gelukkiger ingeval zij zo -blijven zou, °mnaar mijn
‘mening. «Nu 'meen* ik dat ook ik de geest van God
heb.

8 1.=Aangaande de afgodenoffers «nu sweten* wij dat
wij allen kennis hebben. ‘Kennis blaast’ op, de liefde
echter bouwt’ op. 2. Indien viemand Ischijnt viets
ogekend heeft, -kent hij nog niet zoals hij 'moet*
-kennen. 3. Indien =nu viemand ‘God liefheeft, is deze
ogekend=- «ddoor *Hem. 4. Dan, *zaangaande het eten*
van de afgodenoffers: wij cweten dat een afgod niets is
'in de wereld, en dat er geen* andersoortige God is ™dan
Eeén.

5. Want *ook wanneer er namelijk zogenaamde- goden
zijn, hetzij ‘in de hemel hetzij «cop aarde — evenals er
veel goden en veel heren 1zijn — 6. maar voor ons is Eén
God, de Vader, wit »Wie het =al is, en wij "voor #Hem,
en éen Heer, Jezus Christus, ®door “Wie het =al is, en
wij ®door “Hem. 7. Maar niet ‘in allen is ‘deze kennis.
wiSommigen «nu, door de gewoonte met de afgod tot
nu* toe, nuttigen ervan als afgodenoffer, en #hun
‘geweten, zwak 1zijnde, lis bezoedeld-. 8. *Nu zal voedsel
ons niet bij ‘God doen Istaan’, noch: indien wij niet —etenc
lijden wij gebrek-, noch: ingeval wij -etenc lhebben wij
overvioed*.

9. «Nu, kijkt uit dat* deze volmacht van jullie niet
tot aanstoot’-wordt-c voor de zwakken. 10. Want ingeval
wiemand jou, -die kennis lhebt, zou -waarnemen,
laanliggend*- iin een afgodstempel, zal zeker niet het
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geweten van #hem die zwak lis, Igestijfd* worden mtot
het nuttigen van de afgodenoffers? 11. Want de izwakke
komt- ook nog omf idoor jouw ‘kennis, de broeder
sowwanwege wwie Christus -gestorven is. 12. =En zo
zondigend m™tegen de broeders, en #hun izwakke
‘geweten beukend, zondigen jullie “tegen Christus. 13.
Daarom*, indien voedsel mijn ‘broeder ot valstrik'
wordt, zou ik in geen* geval* =vleeskost -eten ™voor de
eon, opdat ik niet voor mijn ‘broeder tot -strik’ worde.

9 1.1Ben ik niet vrij? Ben ik niet apostel? Ik heb zeker
niet Jezus onze ‘Heer °gezien? Zijn jullie niet mijn
‘werk iin de Heer? 2. Indien ik voor anderen niet een
apostel ben, maar ik ben dat zeker voor jullie! Want
mijn zegel™ van het apostelschap izijn jullie 'in de Heer.

3. Mijn ‘verdediging naar* hen -die mij lbeoordelen lis
dit: 4. Hebben wij helemaal niet volmacht om te -eten
en te -drinken? 5. IHebben wij helemaal niet volmacht
om een zuster als een vrouw rond te leiden, zoals *ook
de overige apostelen en de broeders van de Heer, en
Kefas? 6. Of hebben alleen ik en Barnabas niet de
volmacht om niet te werken-? 7. vWie voert- ooit*
oorlog en voorziet in eigen rantsoenen? »\Wie iplant een
wijngaard en nuttigt niet »van de vrucht #ervan? Of
wiyvie hoedt een kudde en Inuttigt niet »van de melk van
de kudde? ®

8. Ik ispreek dit niet °"naar de mens. Of izegt niet *ook
de wet dit? 9. Want ‘in de wet van Mozes c°staat
geschreven-*: "Jij zal een Idorsend rund niet
imuilbanden*." Peut254 Niet voor* de runderen izorgt
‘God! 10. Of 1zegt Hij dit vooral* “wanwege ons?
do\/anwege ons, want -geschreven staat: de ploegende’
lhoort* o~in verwachting te iploegenf de 'dorsende’ dorst
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om deel te lhebben in de #eigen -verwachting. 11. Indien,
o verwachting, wij in jullie het =geestelijke -zaaien,
is het groots indien wij van jullie het =vleselijke izullen
oogsten? 12. Indien anderen aan de volmacht= van jullie
deelhebben, niet veeleer wij? Maar wij -gebruiken- wij
deze -volmacht niet, maar in alles houden wij het uit,
opdat wij geen* wienkele hindernis -geven: voor het
evangelie van ‘Christus. tKer137

13. °Weten* jullie niet dat de werkers- in de gewijde

dingen van “wat uit de gewijde plaats is, nuttigen? Zij
‘die naast het altaar gevestigd zijn, lhebben-samen deel
aan het altaar.
14. Zo +ook -schrijft de Heer voor aan hen -die het
evangelie laankondigen it het evangelie te mogen
leven. 15. Ik echter -gebruik- enkele =hiervan*. «=Nu
-schrijf ik deze dingen niet opdat het zo -wordt- ivoor
mij. Want het is uitstekend voor mij veeleer te -sterven
odan dat* wiemand mijn ‘roem 'leeg’ zal maken*.

16. Want ingeval ik evangelie verkondig- lis het voor
mij geen* roem, want die noodzaak ligt’ op- mij — want
wee mij * wanneer* ik niet evangelie verkondig-! 17.
Want indien ik dit vrijwillig bedrijf heb ik loon, indien
echter onvrijwillig; mij is een beheer ctoevertrouwd-. 18.
w\WWat lis dan mijn -loon”? Opdat, levangelie
verkondigend-, ik het evangelie kosteloos -plaats:*,
mom mijn -recht* iin het evangelie niet ‘te -verbruiken-.

19. Want vrij zijnde wan allen, -maak ik mijzelf
voor allen tot slaaff, opdat ik ‘meer zou -winnen. 20. En
ik -word-voor de Joden als Jood, opdat ik Joden zou
-winnen; voor hen ‘die e@onder de wet zijn als eonder de
wet (niet zelf -<onder de wet izijnde), opdat ik hen -die
donder de wet zijn, zou -winnen; 21. voor hen -die



1 KORINTHIERS

zonder* wet zijn als zonder* wet (niet zonder* wet van
God 1zijnde, maar wettelijk van Christus), opdat ik hen
-die zonder* wet zijn, -zou winnen. 22. Ik ~-word- voor de
zwakken als een zwakke, opdat ik de zwakken -zou
winnen; voor -allen ben ik alles °geworden, opdat ik in
ieder geval wisommigen -zou redden. 23. Alles echter
doe ik “om het evangelie, opdat ik #er samen-
deelnemer van -word-.

24. Hebben jullie niet ewaargenomen, dat zij -die iin
een race* rennen, inderdaad allen rennen, =maar één
de prijsontvangt*? Rent dan zo, opdat jullie die
-grijpenc! 257 leder =nu -die istrijdt- lonthoudt zich- van
alles; zij* dan, inderdaad, opdat zij een bederfelijke
krans -ontvangene, wij echter een onverderfelijke. 26.
Welnu, zo ren ik, niet als ongewis; zo boks ik, niet als
in de lucht slaand*. 27. Maar ik 'ransel mijn ‘lichaam af
en lleid het in slavernij’, opdat* ik niet, aan anderen
-verkondigend, zelf gediskwalificeerd* zou -worden-.

10 1. Want ik wil niet, dat jullie 'onwetend zijn,
broeders, dat onze -vaders allen «@onder de wolk waren
en allen ©door de zee -doorgekomen zijn, 2. en allen mtot
in ‘Mozes werden -gedooptfiin de wolk en ‘in de zee, 3.
en allen hetzelfde geestelijke voedsel’ -gegeten hebbenf
4. en allen dezelfde geestelijke drankf -gedronken
hebbenf (want zij 'dronkenf vuit de geestelijk rotsf die
\volgde, de rots™ echter was ‘Christus), 5. maar niet iin
het =merendeel van #hen had -God -welbehagen, want
zij werden -verspreid ‘in de woestijn*. 6. Deze
voorvallen =nu zijn ons tot voorbeelden® -geworden,
mzodat wij niet =begerig -zijn van kwade begeerten zoals
zij* ook -begeerd hebben. 7. Wordt- ook geen*
afgodendienaren zoals visommigen van #hen, evenals er
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ogeschreven-staat: "Het volk ging -zitten om te -eten en
te -drinken en zij -stonden op om te ispelen.” 8. Wij
zouden ook niet thoereren zoals wisommigen van #hen
-hoereerden, en er -vielen iin één dag
drieéntwintigduizend. 9. Wij zouden de Heer ook niet
op de proef istellen zoals wsommigen van #hen Hem -op
de proef stelden en o@door de serpenten lomkwamen-.
10. Mort ook niet net als wsommigen van #hen -morden
en -omkwamen- e@door de verdelger.

11. =Dit alles echter, -overkomt hen* typologisch.
Het wordt echter -geschreven ntot onze vermaning, "tot
in w»wie de voleindingen* van de eonen zijn .gekomen*.
12. Daarom*, ‘wie Imeent* te estaan, llaat hij uitkijken,
dat hij niet zou -vallen’. 13. Geen* aanvechting heeft
jullie .gegrepen* zdan menselijke. ‘God =nu is trouw*,
wDie jullie niet zal loslaten, zodat
~beproefd worden oboven vwat jullie lkunnen-, maar
Hij zal, =samen met de aanvechting, ook de
voortzetting “maken zodat jullie die -kunnen-
-doorstaan.

14. Daarom*, mijn geliefden, wlucht® wwvan de
afgodendienst. 15. Als tot bezonnenen izeg ik dit,
-beoordelen* jullie wat ik verklaar. 16. De bekerm van
de zegen edie wij izegenen, lis het niet de gemeenschap
van het bloed~ van -Christus? Het brood wdat wij
breken, lis het niet de gemeenschap van het lichaam=
van -Christus? 17. Daar* het één brood~ is, zijn wij,
hoewel -velen, één lichaam™, want wij -allen hebben
deel vaan het éne brood. 18. Bekijkt™ -Israél °mnaar het
vlees=. Hebben niet zij -die de offers Inuttigen,
gemeenschap van het altaar *? 19. wWat verklaar ik
dan, dat een afgodenoffer viets lis, of dat een afgod viets
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lis? 20. Maar dat wwat de natién lofferen, 'offeren zij aan
demonen en niet aan God. <En ik wil niet dat jullie
deelgenoten* worden- van de demonen. 21. Jullie
lkkunnen- niet de beker~ van de Heer 'drinken en de
beker~ van demonen. Jullie lkunnen- niet aan de tafel
van de Heer 'deelhebben en aan de tafel»» van demonen.
22. Of wekken wij naijver op bij de Heer? Niet sterker
dan Hijzelf izijn wij!

23. Alles is mij Igeoorloofd, maar niet alles lis
bevorderlijk. "Alles is mij geoorloofd,” maar niet alles
bouwt op'. 24. Laat niemand het Zeigen welzijn izoeken,
maar -dat van de andersoortige. 25. Al -wat ‘op de
vleesmarkt werkocht wordt:, nuttig dat, niets
lbeoordelend «wanwege het geweten. 26. Want van de
Heer is de aarde en -dat wat#haar vervult*.

27. Indien viiemand van de ongelovigen jullie 'roept
en jullie willen 'gaan-, nuttig alles -wat voor jullie
igeplaatst wordt:, niets beoordelend “wanwege het
geweten. 28. Ingeval echter viemand tot jullie zou
-zeggen: "Dit lis gewijd offervlees,"” nuttig het niet
dovwanwege ‘hem die dat -openlegt en het geweten. 29. Het
geweten echter, zeg ik, zeker niet -dat van jullie zelf,
maar van de andersoortige. Want waartoe wordt mijn
‘vrijheid gericht- e@door andermans geweten? 30. Indien
ik in genade 'deelheb, vwat word ik gelasterd- om dat
wewaartwoor ik 'dank? 31. Hetzij jullie dan leten* hetzij
jullie 'drinken, hetzij jullie vwat dan ook 'doen, 'doet
alles mtot heerlijkheid van God. 32. Wordt- niet
onaanstotelijk’ voor ~zowel Joden +als Grieken +als de
uitgeroepen gemeente van ‘God, 33. zoals *ook ik in alles
allen behaag, niet het voor mijzelf samendragende
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zoekend maar -dat voor de velen, opdat zij -gered
wordenc.

11 1. Wordt: navolgers van mij, zoals +ook ik van
Christus.

2. Ik =nu llofprijs* jullie, dat jullie alles van mij
cherinneren-, en dat, zoals ik jullie de overleveringen
heb -overgegeven, jullie ze vasthouden*. 3. Ik 'wil echter
dat jullie -waarnemen, dat van @iedere man ‘Christus
het Hoofd™ lis, het hoofd echter van de vrouw is de
man, echter het Hoofd"* van -Christus is "God.

4. #ledere man die biddend- of iprofeterend iets vop
hoofd heeft, maakt* =zijn -Hoofd" te schande. 5. #ledere
vrouw echter, die bidt- of profeteert met onverhuld
‘hoofd Imaakt* #haar -hoofd" te schande, want het is één
en hetzelfde met iemand -die °geschoren- is. 6. Want
indien een vrouw niet igesluierd-is, laat ook haar haar
-afscheren-. Indien het <nu schandelijk is voor een
vrouw om ‘te zijn —afgeknipt-* (aor med inf) of igeschoren
-, laat haar* sluieren-! 7. Want een man lis inderdaad
niet schuldig het hoofd te isluieren-; hij tis het beeld en
de heerlijkheid van God. De vrouw lis echter de
heerlijkheid van de man. 8. Want de man lis niet wuit
de vrouw maar de vrouw it de man. 9. Want de man
werd ook niet -geschapen “wanwege de vrouw maar
de vrouw “wvanwege de man. 10. Derhalve is de vrouw
\verschuldigd een volmacht e~op het hoofd te hebben
dovwanwege de boodschappers. 11. Bovendien, noch is
een vrouw los van een man, noch een man los van een
vrouw iin de Heer, 12. want evenals de vrouw it de
man is, zo is ook de man ®door de vrouw, het is =alles
echter wit -God.
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13. -Oordelen* jullie zelf ionderling: lis het een vrouw
igepast* onverhuld tot ‘God 'te bidden-? 14. Onderwijst
de natuur zelf jullie ook niet* dat, inderdaad,
mnwanneer een man haarlokken zou hebben, het oneerm
voor #“hem lis? 15. mWanneer een vrouw echter
haarlokken zou 'hebben, lis het heerlijkheid™ voor
“haar, omdat de haarlokken in plaats van een
omhulling aan #haar °gegeven zijn. 16. Indien viemand
echter eerzuchtigschijnt te zijn, wij hebben zodanige
gewoonte niet, noch de uitgeroepen gemeentes van
‘God.

17. Dit =nu 'opdragend kan ik niet llofprijzen, omdat
jullie 'samenkomsten- niet m™tot -iets beters maar m™tot
‘iets verminderds leiden. 18. Want als eerste, inderdaad:
over jullie samenkomen- iin de uitgeroepen gemeente
lhoor ik, dat er splitsingenf ®zijn ‘ionder jullie, en viten
dele 'geloof ik dat. 19. Want er moeten* *ook sekten
ionder jullie zijn, opdat +ook de beproefden ook
openbaar -worden- ionder jullie.

20. Als jullie dan 'samenkomen- eop dezelfde plaats,
lis dat niet om een Heer-lijke maaltijd te -eten, 21. want
elk neemt tevoren de eigen maaltijd ‘in het -eten, en de
wene heeft inderdaad honger, de vander echter lis
dronken. 22. Want hebben jullie geen* huizen ®mom ‘te
leten en te 'drinken? Of verachten jullie de uitgeroepen
gemeente van -God en worden te schande -wie niet
lhebben? wWat zou ik tot jullie -zeggen? Zou ik jullie
-lofprijzen? Hier*iin llofprijs* ik niet.

23. Want ik heb vwvan de Heer -aangenomen*, wwat
ik jullie ook -overgeef, dat de Heer Jezus iin de nacht
wewaarin Hij lovergegeven werd-, brood -nam 24. en het
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-dankend -brak en -=sprak: "Dit lis Mijn -lichaammf
swoor jullie. Doet dit "tot Mijn -gedachtenis."

25. Op dezelfde wijze *ook de beker, =na het houden
van de -maaltijd, zeggend: "Deze -beker> m lis het
nieuwe verbond= iin Mijn ‘bloed=, Doet dit zo dikwijls*
neals jullie zouden 'drinkenc *tot Mijn -gedachtenis.” 26.
Want zo dikwijls als jullie dit ‘brood zouden leten* en
deze ‘beker>zouden 'drinken, kondigen* jullie de dood
van de Heer aan, totdat »Hij ook* zou ~komen. Mat 26:26-2¢;

Marc. 14:21-25; Luc 22:19-20

27. Zodat vwie ook onwaardig het brood zou leten*
of de beker= van de Heer zou 'drinken, onderhevig* izal
zijn- aan het lichaam# en het bloed~ van de Heer. 28.
Laat een mens™ echter zichzelf eerst toetsen en z0 “van
het brood leten* en vuit de beker» drinken. 29. Want
‘wie onwaardig eet* en 'drinkt, leet* en idrinkt tot
oordeel voor zichzelf, niet londerscheidend het
lichaam» van de Heer
30. Daarom* zijn velen ionder jullie zwak en ziekelijk,
en een aanzienlijk* aantal lis ontslapen®*. 31. Want
indien wij onszelf londerscheidden, zouden* wij niet
igericht worden-. 32. «Maar Igericht zijnde-, worden wij
oddoor de Heer 'opgevoed-f, opdat wij niet ssamen met
de wereld -veroordeeld: worden.

33. Zodat, mijn broeders, als jullie 'samenkomen-
mom -te -eten: wacht- op elkaar. 34. Indien echter
wiemand honger heefte, laat hij iin huis eten*, opdat
jullie niet ™tot oordeel samenkomen:-. Het =overige «nu
zal ik voorschrijven- als ik ook* zou -komen.

12 1. =Over de geestelijke inwerkingen «=nu, broeders,
wil ik niet dat jullie lonwetend zijn. 2. Jullie eweten*, dat
toen jullie van de natién \waren, jullie "naar de ‘stemloze
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afgoden weggeleid-f werden, zoals jullie ooit* igeleid-t
werden. 3. Daarom maak ik jullie bekend, dat
niemand, iin de geest van God sprekend, izegt "In de
ban is Jezus!", en niemand kan- -zeggen "Heer is
Jezus," tenzij iin heilige geest.

4. =Nu 1zijn er toedelingen van genadegaven, =maar
dezelfde geest, 5. en er zijn toedelingen van =dienstwerk,
en dezelfde Heer, 6. en er zijn toedelingen van
werkingen, «=maar het lis dezelfde God, ‘Die -alles iin
allen bewerkt*.

7. Aan ieder =nu wordt de openbaring van de geest
igegeven-, ntot ‘wat bevorderlijk is. 8. Want aan de veen
wordt inderdaad “door de geest een woord van
wijsheid Igegeven-, aan een ander echter een woord van
kennis movereenkomstig dezelfde geest, 9. aan een
andersoortige echter geloof, iin dezelfde geest, aan een
ander echter genadegaven van genezingen*, iin de ene
geest, 10. aan een ander echter werkingen van
krachten», aan een ander echter profetenwoord, aan
een ander echter “onderscheiding van geesten, aan een
andersoortige echter soorten* tongen’, aan een ander
echter vertaling van tongen=. 11. Al deze inwerkingen
«enu werkt* -€én en dezelfde geest in, toedelend aan
eenieder het eigene, zoals Hij bedoelt-.

12. » Want net zoals het lichaam één lis en veel leden
lheeft, =maar alle "leden van het éne ‘lichaam, velen
zijnde, één lichaam zijn, zo ook de Christus. ? 13. Want
iin één geest *ook zijn wij allen mtot in één lichaam
-gedoopt, hetzij Joden, hetzij Grieken, hetzij slaven,
hetzij vrijen, en allen zijn met één geest -gedrenkt.

14. Want +ook het lichaam lis niet één lid, maar vele.
15. Ingeval de voetrf -zou zeggen:* "Ik lben geen* hand,
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ik ben niet wit het lichaam,"” lis hij daar*~doorf niet
ineens niet it het lichaam. 16. En ingeval het oor -zou
zeggen:* "lk ben geen* o0o0g, lik ben niet it het
lichaam," lis het daar*~door niet ineens niet it het
lichaam. 17. Indien geheel het lichaam oog zou zijn,
waar blijft het gehoor? Indien geheel gehoor, waar blijft
de geur? 18. Nu echter -plaatst- ‘God de leden, een
ieder*van #hen, in het lichaam, zoals Hij -wil. 19. Indien
echter -alles één lid was, waar was het lichaam?

20. Nu zijn er echter inderdaad veel leden, echter één
lichaam. 21. Het oogrf echter kan- niet -zeggen tot de
hand: "Behoefte aan jou heb ik niet," of weer het hoofd
tot de voeten: "Behoefte aan jullie heb ik niet." 22.
Maar, veel eerder* izijn -die leden van het lichaam, die
bij*de zwakkere ischijnen te ®horen* noodzakelijk, 23.
en welke wij veronderstellen* niet gewaardeerde*
leden van het lichaam te izijn, =deze kleden* wij met
overmatiger eer, en onze -onwelvoeglijke leden hebben
overmatiger Irespectabiliteit. 24. Onze -respectabele
leden =nu hebben dat niet nodig*, maar ‘God -stelt* het
lichaam samen, aan de leden die gebrek Ilijden-
overmatiger eer -gevend, 25. opdat er geen* splitsing lisc
iin het lichaam’, maar de leden dezelfde zorg wvoor
elkaar zouden hebben*. 26. En hetzij één lid llijdt, al de
leden lijden mee*, hetzij één lid verheerlijkt wordt-, al
de leden wverheugen zich samen.

27. Jullie =nu izijn lichaam van Christus en leden
wvan een deel, 28. »die ook inderdaad -geplaatst: zijn
door -God, in de uitgeroepen gemeente: ten eerste
apostelen, ten tweede profeten, ten derde leraren,
vervolgens krachten, vervolgens genadegaven van
genezingen*, =ondersteuning, =besturing en soorten*
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tongen=. 29. Niet allen zijn apostelen. Niet allen zijn
profeten. Niet allen zijn leraren. Niet allen hebben
krachten». 30. Niet allen hebben genadegaven van
genezingen*. Niet allen ispreken in tongen=. Niet allen
leggen wuit. 31. IStreeft echter naar de grotere
‘genadegaven, en een nog m bovenmate hogere weg
ttoon ik jullie.

13 1. Ingeval ik de talen* van de mensen en van de
boodschappers 'spreeke, “maar ik hebc geen* liefde, ik
ben °geworden 'schallend* koperf of een Irinkelend*
cimbaal’. 2. En ingeval ik een profetenwoord hebe en ik
al de geheimenissen weete* en alle ‘kennis, en ingeval ik
al het geloof hebe, zo, om* bergen te lverzetten, «maar
ik geen* liefde hebr, ik ben niets. 3. En ingeval ik =al het
mij -toebehorende -uitdeel*, +of ingeval ik mijn
‘lichaam -overgeef <*, opdat ik mij -beroemen-, «maar
ik geen* liefde heb¢, ik Ibaat- er niets bij. 4. De liefderf iis
geduldig, lis mild-. De liefderf iis niet jaloers*. De liefder
snoeft- niet, is niet lopgeblazens, 5. lis niet
onwelvoeglijk, zoekt -zichzelf niet, is niet igeprikkeld-,
Irekent- het kwade niet aan, 6. verheugt zich niet oover
de onrechtvaardigheid, =maar wverheugt zich samen
met de waarheid, 7. alles houdt zij uit, alles gelooft zij,
alles verwacht zij, onder alles blijft zij.

8. De liefde wvalt nimmer uit; hetzij echter
profetenwoorden, zij zullen buiten werking Igesteld
worden, hetzij talen>*, zij zullen lophouden-, hetzij
kennis, zij 'zal buiten werking gesteld worden. 9. Want
wij kennen vten dele en Iprofeteren uten dele, 10.
wmyanneer echter het gerijpte’ “komte, zal ‘wat vten dele
is buiten werking gesteld worden. 11. Toen ik een
onmondigef was, 'sprak ik als een onmondigef, was ik
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gezind als een onmondigef, rekende- ik als een
onmondige'. =Maar nu* ik een man‘cgeworden ben, heb
ik de dingen van de onmondigef buiten werking cgesteld.
12°Want momenteel kijken* wij ®door een spiegel, iin
een raadsel, dan* echter van aangezicht tot aangezicht.
Momenteel ken ik uten dele, dan* echter zal ik
lerkennen- zoals ik ook -erkend word.?

13. Thans blijven echter geloof, verwachting en
liefde, deze -drie, *maar de grotere van deze is de liefde.

14 1.Jaagt™ de liefde na <en Istreeft naar de geestelijke
inwerkingen, veeleer echter naar dat* jullie profeterenc.
2. Want de in tongentaal> 'sprekende, 'spreekt niet tot
mensen maar tot ‘God, want niemand werstaat* het,
emaar in geest 'spreekt hij geheimenissen. 3. "Wie
profeteert echter ispreekt voor mensen tot opbouw=*en
aanspreking=* en troost=. 4. ‘Wie in tongentaal 'spreekt
bouwt zichzelf op, «maar -wie profeteert bouwt de
uitgeroepen gemeente op. 5. Ik wil echter wel dat jullie
allen in tongentalen= ispreken, veeleer echter dat* jullie
profeterenc, want "wie Iprofeteert is groter °dan "wie in
tongentalen~ ispreekt, behalve en tenzij hij luitlegte,
opdat de uitgeroepen gemeente opbouw™ -ontvangte*.
6. Nu echter, broeders, ingeval ik mnaar jullie toe
-kome, in tongentalen~ isprekend, wwat zal ik jullie
baten wanneer niet tot jullie -spreeke, of iin een
onthulling, of iin kennis, of iin een profetenwoord, of iin
onderwijs? 7. Eveneens* de onbezielde dingen, geluid
igevend, hetzij fluit, hetzij harp, ingeval zij niet een
onderscheid aan de klanken* -gevenc, hoe izal de
fluitende- of de harp 'spelende- igekend worden?
8. Want ook ingeval een bazuin een onduidelijk geluid
-geefte, viwie zal zich \voorbereiden- mop de veldslag? 9.
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Zo +ook jullie, ingeval jullie °door de tongentaal>* niet
een verstaanbaar woord -gevenc, hoe zal gekend*
worden ‘wat igesproken-wordt? Want jullie zullen- izijn
als ™tot lucht 'sprekenden. 10. Indien zij zich mogen
~voordoen* zijn er zovele soorten* van geluiden iin de
wereld, en niets is zonder “eigen geluid*. 11. Ingeval ik
dan niet de kracht van het geluid waarneeme*, zal ik
voor de isprekende een barbaar zijn- en de 'sprekende
is ivoor mij een barbaar. 12. Zo +ook jullie, daar jullie
strevers zijn naar geestesinwerkingen=, lzoekt "naar de
opbouw* van de uitgeroepen gemeente, opdat jullie
daarin lovervloeienc.

13. Deswege, ‘wie in tongentaal 'spreekt, laat hij
bidden- dat* hij het litlegte. 14. Want ingeval ik in
tongentaal» bide, bidt- mijn ‘geest, smaar mijn -denkzin
lis onvruchtbaar. 15. “Wat lis het dan? Ik -zou bidden-
in de geest, =maar ik zal ook bidden- met de denkzin.
Ik zal 'snaren bespelen in de geest, =maar ik zal ook
snaren bespelen met de denkzin. 16. ®Anders, ingeval
Jij 'zegente iin geest, hoe zal hij -die de plaats inneemt*
van de niet de gewone* gelovige het "Amen" uitspreken
oogver jouw dank, daar hij nu niet ewaarneemt vwat jij
izegt. 17. Want jij 'dankt inderdaad uitstekend, maar de
sander wordt niet lopgebouwd-'.

18. Ik 'dank ‘God, dat ik van allen van jullie meer* in
tongentalen ispreek. 19. Maar wil ik iin de uitgeroepen
gemeente vijf woorden met mijn denkzin -spreken,
opdat ik *ook anderen -onderrichtc of tienduizend
woorden ‘in tongentaal>?

20. Broeders, 'wordt- geen* Kinderent in het
=verstand, maar 'weest onmondigf in het kwaad, 'wordt-
in het =verstand echter gerijpten. 21. iIn de wet is
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ogeschreven-: "iln andere talen= en imet =andere lippen=
zal 1k tot dit "volk 'spreken, en zelfs* niet zo zullen zij
aandachtig horen- naar Mij, zegt de Heer." 't
22. Zo dat de tongentalen= mtot teken zijn, niet voor hen
die geloven, maar voor de ongelovigen, het
profetenwoord echter niet voor de ongelovigen maar
voor hen -die igeloven.

23. Ingeval dan de gehele uitgeroepen gemeente zou
-samenkomen cop dezelfde plaats, en allen zouden
spreken in talen>*, «en gewone* gelovigen of
ongelovigen zouden -binnenkomen, zullen zij niet
uitspreken dat jullie gek zijn-? 24. Ingeval echter allen
profeterenc, <en een wizekere ongelovige of de gewone*
gelovige zou -binnenkomen, wordt hij laangetoond-
oddoor allen en wordt hij Ibeoordeeld- «@door allen. 25.
De verborgen dingen van #zijn “-hart® worden-
openbaar, en zo, -vallend °~op zijn aangezicht, zal hij
‘God laanbidden, berichtend dat de God werkelijk
ionder jullie lis.

26. w\Wat lis het dan, broeders? Wanneer jullie ook
maar 'samenkomen-c, lheeft elk van jullie een psalm, hij
lheeft onderwijs, hij heeft een onthulling, hij heeft
tongentaal», hij heeft een vertaling. Laat alles mtot
opbouw™ -vgebeuren-! 27. Hetzij, “wie dan ook in
tongentaal ispreekt, emdoor twee of -het meest drie, en
owom de beurt*, en laat één witleggen! 28. Ingeval er
echter niet een uitlegger lisc, laat hij zwijgen ‘in de
uitgeroepen gemeente! Laat hij echter tot zichzelf
spreken en tot ‘God!

29. Profeten «echter, laat twee of drie 'spreken en
laten de anderen londerscheid maken. 30. Ingeval echter
iets -onthuldc wordt aan een ander, een zittende-, laat
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de eerste izwijgen, 31. want jullie lkunnen- allen één
myoor één Iprofeteren, opdat allen llerenc en allen
laangesproken- worden. 32. En geestesinwerkingen= van
profeten zijn londergeschikt- aan profeten. 33. Want Hij
lis niet de God van oproer, maar van vrede.

34. Zoals ‘in al de uitgeroepen gemeenten van de
heiligen, laten de vrouwen izwijgen iin de uitgeroepen
gemeenten, want het is #hen niet 'toegestaan- te 'spreken,
maar dat zij 'onderschikken-, zoals *ook de wetrf izegt.
35. Indien zij echter viets willen -leren, laten zij het iin
huis bij de eigen mannen Inavragen, want et is
schandelijk voor een vrouw te 'spreken iin de
uitgeroepen gemeente. 36. Of -komt vwvan jullie het
woord van -God uit, of is het mbij jullie -alleen
~terechtgekomen*?

37. Indien wiemand Imeent* profeet of geestelijk te zijn,

laat hij lerkennen, dat wat ik aan jullie 'schrijf, gebod iis
van de Heer. 38. «En indien wiemand lonwetend is, laat
lonwetend zijn!

39. Zo dan*, mijn broeders, istreeft naar het
profeteren en belet niet het spreken iin tongentalen=.
40. Laat alles echter fatsoenlijk en min orde wgebeuren-.

15 1. Ik maak =nu jullie bekend, broeders, het
evangelie vdat ik jullie als evangelie -verkondigd-heb,
dat jullie *+ook -aanvaard* hebben, »waarin jullie *+ook
ostaan, 2. *waar®door jullie *ook lgered- worden, met
wiwvelk woord ik jullie dan ook evangelie -verkondigd-
heb, indien jullie het vasthouden*,
behalve* en tenzij jullie voor de schijn -geloven.
3. Want ik heb aan jullie ‘'onder de eerste dingen
-overgegeven wwat +ook ik heb -aanvaard*: dat



1 KORINTHIERS

Christus -gestorven is ®voor onze -zonden fmin
overeenstemming met de schriften, 4. en dat Hij
-begraven werd en dat Hij copgewekt-* is op de derde
dag “min overeenstemming met de schriften, 5. en dat
Hij -gezien* werd door Kefas, vervolgens door de
twaalf, 6. vervolgens werd Hij -gezien* door meer dan*
vijfhonderd broeders tegelijk*, wan wwie de
meerderheid tot nu* in leven lis*, isommigen werden
echter ook ter ruste —gelegd. 7. Vervolgens -werd Hij
gezien* door Jakobus, daaropvolgend door al de
apostelen.

8. Als laatste echter van allen, als het ware door de
ontijdig geborene*, werd Hij ook door mij —gezien*. 9.
Want ik ben de geringste van de apostelen, — ik vdie
niet bekwaam lben apostel igenoemd*- te worden, omdat
ik de uitgeroepen gemeente van ‘God -vervolgd heb. 10.
In genade van God echter lben ik vwat ik lben, en #Zijn
‘genade, -die ™in mij is, is niet leeg’ -geworden, maar
overmatiger dan =zij allen heb ik mij -ingespannen —
niet ik echter, maar de genade van ‘God *die smet mij
is. 11. Hetzij dan ik, hetzij zij*, zo wverkondigen wij en
zo —geloven jullie.

12. Indien =nu Christus verkondigd- wordt, dat Hij
wit de doden copgewekt- is, hoe 1zeggen wisommigen
ionder jullie dat opstanding® van doden er niet lis? 13.
Indien «nu opstanding’ van doden er niet lis, is Christus
ook niet* copgewekt-. 14. Indien echter Christus niet is
copgewekt-, leeg’ is dus onze -herautsboodschap, en
leegt is jullie -geloof. 15. *Dan worden wij ook igevonden
- als valse getuigen van ‘God, omdat wij weover ‘God
-getuigd hebben, dat Hij de Christus heeft -opgewekt,
wDie Hij niet -opgewekt’ heeft, wanneer dus namelijk
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doden niet lopgewekt-* worden. 16. Want indien doden
niet lopgewekt-, worden is ook* Christus niet copgewekt
. 17. Indien echter Christus niet is copgewekt-, ijdel lis
jullie -geloof en izijn jullie nog ‘in jullie -zonden. 18. Dus
zijn *ook zij -die ter ruste —gelegd™ worden ‘in Christus
-omgekomen:-. 19. Indien wij zo izijn: alleen iin dit "leven
iin  Christus overwachting hebbend, 1zijn wij
erbarmelijker dan* alle mensen.

20. Thans echter, Christus is copgewekt- vuit de
doden, de Eersteling van hen -die ter ruste °gelegd-* zijn.
21. Want daar nu “door een mens de dood is, Roms12 js
+*00k ®door een Mens opstanding van doden. 22. Want
evenals iin -‘Adam allen sterven, zo zullen *ook fin
‘Christus allen llevendgemaakt worden. 23. EIk echter
iin de eigen rangorde: de Eersteling, Christus,
vervolgens -die van -Christus zijn iin  #Zijn
-aanwezigheid, 24. daaropvolgend de voltooiing,
wanneer Hij ook maar het koninkrijk lovergeeft: aan
de God en Vader, wmwanneer Hij iedere soevereiniteit*
en iedere volmacht en kracht buiten werking -steltc. 25.
Want #Hij moet* heersen totdat Hij, »welke ook maar,
al #Zijn -vijanden -geplaatstc heeft odonder #Zijn
‘voeten. Ps101 26, De laatste vijand wordt buiten werking
igesteld-: de dood. 27. Want alles -onderschikt Hij
donder #Zijn -voeten. wrm\Wanneer Hij echter zou
-zeggen dat alles conderschikt- is, is het duidelijk: *
behalve Hij ‘Die het =al aan zichzelf -onderschikt. 2s.
wm\\/anneer echter aan “Hem het =al -onderschikte
wordt, dan* zal ook de Zoon zelf londerschikt worden
aan Hem Die het =al aan #“Hemzelf -onderschikt, opdat
‘God zije Alles iin allen.



1 KORINTHIERS

29. «Anders, viwat 'zullen zij doen -die [dopen-? ®*Voor

de doden is het, ®ms+ indien doden helemaal niet
lopgewekt- worden. wWat dan ook 'dopen- zij woor
#hen? 30. En wwat zijn wij ieder uur in gevaar? 31.
Dagemelijks sterf ik, ja bij juist jullie ‘roem, broeders,
wdie ik heb iin Christus Jezus onze ‘Heer. 32. Indien ik
mpnaar de mens met wilde dieren -gevochten heb ‘in
Efeze, viwat zijn de baten voor mij indien doden niet
lopgewekt- worden? " Wij zouden -eten en wij zouden
-drinken, want morgen 'sterven wij."2213 33, IDwaalt-
niet! Kwade gesprekken wverderven milde zeden. 34.
-Ontnuchtert =je, wat rechtvaardig is, wantwsommigen
lhebben geen kennis* van God. "Tot beschaming praat
ik tot jullie.
35. Maar, zal viiemand luitspreken, hoe worden de doden
opgewekt-? «En met welk lichaam komen- zij?
36. Onbezonnene! wWat jij Izaait wordt niet
levendgemaakt- ingeval het niet -sterfte. 37. En, van
wewat jij izaait, izaai je niet het lichaam -dat zal lkomen-,
maar de naakte korrel, indien het mag -gebeuren van
graan of wiets van de overige soorten. 38. ‘God echter
igeeft “fer een lichaam aan zoals Hij -wil, en aan elk van
de zaden het eigen lichaam. 39. Niet al het vlees is
het-zelfde vlees, maar het ene* is inderdaad van
mensen, het andere echter vlees van stukken vee, =en
ander vlees van gevogelte, het andere echter van vissen.
40. En er zijn hemelse lichamen en aardse lichamen,
maar =andersoortig is inderdaad de heerlijkheid van
de =hemelse, =andersoortig echter -die van de =aardse.
41. Er is andere heerlijkheid van zon en andere
heerlijkheid van maan en andere heerlijkheid van
sterren, want ster lovertreft* ster iin heerlijkheid.
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42. Zo is ook de opstanding van de doden, lgezaaid-
wordt  fin verderf, lopgewekt-  wordt  iin
onverderfelijkheid. 43. 'Gezaaid- wordt ‘in oneer,
lopgewekt- wordt ‘in heerlijkheid. 'Gezaaid- wordt iin
zwakheid, lopgewekt- wordt iin kracht. 44. igezaaid-
wordt een ziels lichaam, lopgewekt- wordt een geestelijk
lichaam Indien er een ziels lichaam lis, lis er ook een
geestelijk.

45. Zo is het ook cgeschreven-, de eerste mens,
Adam, "-werd- »tot een llevende ziel," de laatste Adam
wtot een llevendmakende geest. 46. Maar niet als eerste
het geestelijke, maar het zielse, vervolgens het
geestelijke. 47. De eerste mens is it de aarde, van de
aardbodem, de tweede Mens is de Heer it de hemel.
48. Zoals* -diegene van de aardbodem was, zodanigen
zijn ook =die van de aardbodem zijn, en zoals* de
Hemelse, zodanigen zijn ook de hemelsen. 49. En zoals
wij -bekleed zijn met het beeld van hem -die van
aardbodem was, zouden wij *ook -bekleed zijn met het
beeld van de Hemelse.

50. Dit werklaar ik echter, broeders, dat vlees en
bloed het koninkrijk van God niet als lotdeel kunnen-
-bezitten, noch bezit het verderf de onverderfelijkheid
als lotdeel. 51. -Neem-* waar, een geheimenis izeg ik
jullie, niet allen zullen wij inderdaad ter ruste igelegd*
worden, =maar allen zullen wij veranderd worden, 52.
iin een ondeelbaar ogenblik, iin een knippering* van een
009, 'in de laatste bazuin. Want Hij zal bazuinen en de
doden zullen onverderfelijk lopgewekt worden, en wij
zullen weranderd worden. 53. Want dit -verderfelijke
imoet* onverderfelijkheid -aandoen- en de dit
stervende moet onsterfelijkheid -aandoen-.
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54, Echter wanneer ook maar dit -verderfelijke
onverderfelijkheid -aandoet< en dit -stervende
onsterfelijkheid -aandoet-, dan* zal het woord worden
-, "dat isegeschreven-: "-Opgeslokt werd de dood ™in de
overwinning. 55. Waar, van jou, dood, is jouw
‘overwinning? Waar, van jou, dood, is jouw -prikkel?"
56. De prikkel «nu van de dood is de zonde, de kracht
echter van de zonde is de wet. 57. Dank* echter aan
‘God, ‘Die ons de overwinning igeeft ©door onze ‘Heer
Jezus Christus. 58. Daarom*, mijn geliefde broeders,
wordt- =bestendig, =onbeweeglijk, lovervloeiend iin het
werk van de Heer, altijd, *waarnemend dat jullie
‘moeite niet leeg lis iin de Heer.

16 1. =Aangaande echter de collecte “die "voor de
heiligen, evenals ik aan de uitgeroepen gemeenten van
‘Galatié heb -voorgeschreven, -doet ook jullie zo: 2.
mQp dag €én van de sabbatten, laat elk van jullie ™voor
zichzelf opzij lleggen*, vergarend wat dan ook waarin
hij ook maar -voorspoedig is geworden:, opdat niet
dan*, wmwanneer ik -kome, collecten gehouden worden
<. 3, *En wanneer ik ook maar -arriveer-, wwie jullie
npijgeval —getoetste hebben, ®door brieven zal ik dezen
zenden om de genadegave van jullie -weg te brengen
mnaar Jeruzalem. 4. Ingeval het echter waardig lisc ‘dat
ook ik 'ga-, zullen zij ssamen met mij 'gaan-.

5. Ik zal echter mnaar jullie toe komen- wmwanneer ik
door Macedonié -kome, want ik 'lkom- door Macedonié.
6. Ik zal echter, als het -gebeurt, nbij jullie blijven, of
+*00k loverwinteren, opdat jullie mij -vooruit zendene
waarheen ik bijgeval 'zou gaan-. 7. Want ik wil jullie
momenteel niet ‘hierop, op de weg, -waarnemen, want
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ik verwacht vienige tijd "bij jullie te -verblijven, ingeval
de Heer het -toestaat.. 8. Ik zal echter iin Efeze
verblijven tot ‘Pinksteren, 9. want een deur is voor mij
ogeopend, groot en werkzaam, en velen zijn
tegenstrevend-.

10. Ingeval echter Timotheus -komtc, Kijkt ernaar uit,
dat* hij onbevreesd -wordt-"bij jullie, want hij werkt-
het werk van de Heer, zoals ook ik. 11. Niet zou dan
viiemand #hem -kleineren. -Zendt #hem echter vooruit
iin vrede, opdat hij "bij mij ~-komte, want ik wacht- op
“hem mmet de broeders.

12. @Aangaande Apollos de broeder echter, ik heb
“hem =veel -aangesproken, opdat hij "naar jullie toe
-komte mmet de broeders, en het was in ieder geval niet
zijn wil dat* hij nu -komte, «maar hij zal komen-
wanneer hij ook maar een gelegen tijdstip ~heefte.

13. Waakt! IStaat vast iin het geloof! Weest
manhaftig-! Weest standvastig-! 14. Laat alles van jullie
iin liefde »gebeuren-.

15. Ik ispreek jullie echter aan, broeders — jullie

hebben °waargenomen het huis van Stefanas en
Fortunatus, dat het de eersteling lis van ‘Achaje, en zij
hebben zichzelf -geschikt »tot dienst voor de heiligen —
16. opdat jullie +ook londerschikkend-< zijn aan
-zodanigen, en aan @ieder ‘die 'samenwerkend en zich
linspannend bezig is.
17. Ik verheug mij echter eeover de aanwezigheid van
Stefanas en Fortunatus en Achaikus, omdat dezen het
juist jullie ontbrekende -volmaken, 18. want zij doen
mijn -geest en -die van jullie -rusten. Erkent dan
-zodanigen!
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19. Jullie 'groeten- de uitgeroepen gemeenten van
‘Asia. Aquila en Prisca groeten- jullie =veel iin de Heer,
ssamen met de uitgeroepen gemeente min zhun huis. 20.
Jullie groeten- al de broeders. -Groet- elkaar ‘met een
heilige kus.

21. De groet is door mijn ‘hand, van Paulus.
22. Indien viemand de Heer Jezus Christus niet
toegenegen is, laat hij in de ban zijn! Maran atha!

23. De genade van de Heer Jezus Christus zij ™met
jullie! 24. Mijn “liefde zij mmet jullie allen iin Christus
Jezus! Amen.



